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Ficha de dados de seguranca
de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1907/2006, Anexo Il

| SECCAO 1: Identificac&o da substancia/mistura e da sociedade/empresa

1.1 Identificador do produto
3-EN-UNO® Original Oleo Multiusus - [Liquido]

1.2 Utilizac¢Ges identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagdes desaconselhadas
Utilizagdes identificadas relevantes da substancia ou mistura:
Lubrificante

Utilizagdes desaconselhadas:
De momento ndo existem informacdes sobre esta matéria.

1.3 Identificac&o do fornecedor da ficha de dados de seguranca

WD-40 Company Limited, PO Box 440, Kiln Farm, Milton Keynes, MK11 3LF, Reino Unido

Telefone:+44 (0) 1908 555400, Telefax:+44 (0) 1908 266900

www.wd40.co.uk

)

WD-40 Company Ltd. Portugal, Edificio Pujol, Avenida do Forte, N°8 Fracdo P1, 2790-072 Carnaxide, Portugal
Telefone:+351 215 812 168, Telefax:+351 210 976 973

wd40@wd40.pt

Endereco de e-mail da pessoa competente: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - por favor NAO usar
para pedir fichas técnicas de seguranca.

1.4 Numero de telefone de emergéncia
Servigcos de informacéo de emergéncia/ organismo consultivo oficial:
D)

Em caso de acidente ou doenga subita ligue 112

CIAV - Centro de Informagéo Antivenenos do INEM (Instituto Nacional de Emergéncia Médica), Rua Almirante Barroso 36, 1000-
013 Lisboa, Telefone URGENCIA (24h): Em caso de intoxicacéo ligue 808 250 143

Numero de telefone de emergéncia da empresa:

+49 (0) 700 / 24 112 112 (WDC)

| SECCAO 2: Identificac&o dos perigos

2.1 Classificagéo da substancia ou mistura
Classificacdo conforme Regulamentacédo (CE) 1272/2008 (CLP)

A mistura nao esté classificada como perigosa na acepg¢do do Regulamentacéo (CE) 1272/2008 (CLP).

2.2 Elementos do rétulo
Rotulagem conforme Regulamentacéo (CE) 1272/2008 (CLP)

N&o se aplica

2.3 Outros perigos

A mistura ndo contém nenhuma substancia mPmB (mPmB = muito persistente, muito bioacumulavel) ou néo esta incluida no
Anexo Xl do Regulamento (CE) 1907/2006 (< 0,1 %).

A mistura ndo contém nenhuma substancia PBT (PBT = persistente, bioacumulavel, téxica) ou ndo esté incluida no Anexo XIII do
Regulamento (CE) 1907/2006 (< 0,1 %).

O produto pode provocar a formagéo de uma pelicula sobre a superficie da agua, que pode afetar a troca de oxigénio.

Perigoso para agua potavel, em caso de fuga, mesmo de quantidades reduzidas.

SECCAO 3: Composicao/informac&o sobre os componentes
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3.1 Substancia

n.a. .
3.2 Mistura

Numero de registo (REACH)

Index

EINECS, ELINCS, NLP -

CAS -

% zona

Classificacdo conforme Regulamentac¢do (CE) 1272/2008 (CLP) ---

| SECCAO 4: Medidas de primeiros socorros

4.1 Descricdo das medidas de primeiros socorros
Os socorristas devem proteger-se a si proprios!
Nunca colocar nada na boca de uma pessoa inconsciente!

Inalacao
Remover as pessoas da area de perigo.
Colocar a vitima com ar fresco e, segundo os sintomas, consultar o médico.

Contato com a pele

Lavar abundantemente com agua e sabdo, remover imediatamente as pecas de vestuario sujas e molhadas, consultar um médico
irritacdo da pele (vermelhidéo, etc.).

Produto de limpeza inadequado:

Solvente

Diluente

Contato com os olhos
Remover as lentes de contato.
Lavar bem com &gua durante varios minutos, se necessario, consultar um médico.

Ingestéo
Lavar bem a boca com agua.
Na&o forcar o vémito, consultar imediatamente um médico.

4.2 Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Se relevante, os sintomas e os efeitos retardados encontram-se na sec¢do 11. ou nas vias de absorgdo na secgdo 4.1.
Pode ocorrer:

Irritacéo dos olhos

Em caso de contato mais prolongado:

Desidratag&o da pele.

Dermatite (inflamacéo da pele)

Acne oleoso

Em caso de formagé&o de vapores:

Irritacdo das vias respiratorias

Ingestéo:

Distdrbios gastrointestinais

Espasmos

Vomitos

Perigo de aspiracéo

Pneumonite quimica (estado semelhante a uma pneumonia)

Em determinados casos, pode suceder que os sintomas de intoxicagdo sé surjam apds um periodo mais prolongado de tempo/apés
varias horas.

4.3 IndicacBes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios
n.t.

| SECCAO 5: Medidas de combate a incéndios

5.1 Meios de extingéo

Meios de extingdo adequados
co2

Espuma

Agente de extingdo solido

Meios de extingdo inadequados
Jato de 4gua
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5.2 Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura
Em caso de incéndio podem se formar:

Oxidos de carbono

Oxidos de azoto

Oxidos de enxofre

Produtos piroliticos toxicos.

Misturas de vapores/ar inflamaveis.

5.3 Recomendacgdes para o pessoal de combate a incéndios
Em caso de incéndio e/ou explosé@o n&o respirar os fumos.

Aparelho de protegéo respiratéria independente do ar ambiental.

De acordo com as proporgées do incéndio

Se necessario, prote¢do completa.

Arrefecer recipientes em perigo com agua.

Eliminar aguas de extingdo contaminadas de acordo com as prescri¢des oficiais.

SECCAO 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

6.1 Precaucgdes individuais, equipamento de protegcdo e procedimentos de emergéncia

Garantir uma ventilacdo suficiente.

Evitar formac&o de nuvem de éleo.

Evitar o contato com os olhos e a pele.

Se for o caso, observar o perigo de derrapagem.

6.2 Precaucdes a nivel ambiental

Travar fuga de quantidades maiores.

Eliminar fuga, se puder ser realizado sem perigo.

Nao deitar os residuos no esgoto.

Evitar a penetragdo nas aguas pluviais e subterraneas, bem como no solo.

Em caso de introdugdo acidental na canalizacdo informar as autoridades responsaveis.
6.3 Métodos e materiais de confinamento e limpeza

Recolher com material absorvente de liquidos (por ex. absorvente universal, areia, diatomite, serragem) e eliminar conforme a
seccédo 13.

Aglutinante de 6leo

Nao lavar com agua ou produtos de limpeza aquosos.

6.4 Remissdo para outras secc¢des

Ver a sec¢do 13, assim para como equipamento de protecdo pessoal ver sec¢éo 8

\ SECCAO 7: Manuseamento e armazenagem

Para além das informacgdes apresentadas nesta seccéo, a secgdo 8 e 6.1 também contém informacdes relevantes.
7.1 Precaug()es para um manuseamento seguro

7.1.1 Recomendacgdes gerais

Evitar formac&o de nuvem de dleo.

Garantir uma boa ventilagao do espaco.

Manter afastadas as fontes de igni¢cao - N&o fumar.

N&ao aquecer a temperaturas préximas do ponto de ignigao.

Evitar o contato com os olhos.

Evitar contato prolongado ou intensivo com a pele.

N&o transportar qualquer pano de limpeza embebido no produto no bolso das calgas.

Proibido comer, beber, fumar, assim como conservar produtos alimentares no espaco de trabalho.
Considerar as indicacdes na etiqueta, assim como as instru¢des de utiliza¢ao.

7.1.2 IndicagOes relativas a medidas de higiene gerais no local de trabalho

No manuseio de produtos quimicos devem ser aplicadas as medidas gerais de higiene.

Antes de pausas e ao terminar o trabalho, lavar as méos.

Manter afastado de alimentos e bebidas, incluindo os dos animais.

Antes de entrar em areas onde se ingere alimentos, tirar vestuario e equipamentos de protecao contaminados.
7.2 CondicOes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades
N&ao armazenar o produto em locais de passagem ou escadas.

Apenas armazenar o produto em embalagens originais e fechadas.

Pavimento estanque a liquidos.

Armazenar protegido da humidade e fechado.

Proteger contra radia¢&o solar, assim como acéo do calor.

7.3 Utilizacao(des) final(is) especifica(s)

De momento ndo existem informag8es sobre esta matéria.
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| SECCAO 8: Controlo da exposicédo/Protecéo individual

8.1 Parametros de controlo

(> Denominag&o quimica Nevoeiro de 6leo mineral % zona:
TLV-TWA: 5 mg/m3 (ACGIH) | TLV-STEL: 10 mg/m3 (ACGIH) | TLV-C:
Os processos de monitorizagao: - Draeger - Oil 10/a-P (67 28 371)
- Draeger - Oil Mist 1/a (67 33 031)
BEI: --- | Outras informagées: ---

(E>  TLV-TWA = Valor limite - 8-hs valor médio, | = fracéo inalavel, R = frag&o respiravel, V = vapor e aerosol, IFV = fracéo inalavel e
vapor, F = fibras respiraveis (comprimento = >5um, rela¢cdo comprimento-largura >= 3:1), T = fragdo toracica (ACGIH, Estados-
Unidos).

(8) = Fracgéao inalavel (2017/164/EUV). (9) = Fracao respiravel (2017/164/EU). | TLV-STEL = Valor limite - Curtos periodos de
exposicdo (15 min.) (ACGIH, Estados-Unidos).

(8) = Fragdo inalavel (2017/164/EU). (9) = Fracao respiravel (2017/164/EU). (10) = Valor-limite de exposi¢éo de curta duragdo em
relacdo a um periodo de referéncia de 1 minuto (2017/164/EU). | TLV-C = Valor limite - limite superior ("Ceiling") (ACGIH, Estados-
Unidos). | BEI = indice de exposicao bioldgica. Material de exame: B = Sangue, Hb = Hemoglobina, E = Eritrécitos (globulos
vermelhos), P = Plasma, S = Soro, U = Urina, EA = ar expirado final. Momento de coleta de material: a = henhuma restri¢do / ndo
critico, b = no final da turno de trabalho, ¢ = Depois de uma semana de trabalho, d = No final de um turno de uma semana de
trabalho, e = Antes do ultimo turno de uma semana de trabalho, f = Durante o turno de trabalho, g = Antes da turno de trabalho.
(ACGIH, Estados-Unidos) | Outras informagdes: Categ. p/ poten. cancerigeno - Al / A2 = Confirm./ Susp. Cancerig. humano, A3 =
Cancerig. animal confirm. ¢/ relevancia desconh. p/ os humanos, A4 / A5 = N&o classif./ Nao é susp. de ser cancerig. p/ o Homem.
SEN = Sensibilizacdo, DSEN = Sensibilizacdo cutédnea, RSEN = Sensibilizagdo respiratéria. Skin = perigo de absor¢ao cutanea
(ACGIH, Estados-Unidos).

8.2 Controlo da exposicao
8.2.1 Controlos técnicos adequados

Assegurar uma boa ventilagéo. Isso pode conseguir-se quer através de aspiracdo local, quer de exaustao geral.

Se estas medidas nao forem suficientes para manter a concentracdo abaixo dos valores limite no local de trabalho (TLV), deve-se
utilizar uma protecao respiratéria adequada.

Apenas se aplicam os valores limite de exposigdo aqui listados.

Métodos de avaliagdo adequados para verificagcdo da eficacia das medidas de protecdo tomadas abrangem métodos de
determinacgédo técnicos de medigdo e ndo técnicos de medicao.

Esses sédo descritos por, por ex. a EN 14042.

EN 14042 "Atmosfera no local de trabalho. Orientacdes para a aplicagao e utilizacdo de processos e equipamentos para
determinagdo de agentes quimicos e bioldgicos no trabalho".

8.2.2 Medidas de protecéo individual, nomeadamente equipamentos de protecao individual
As medidas gerais de higiene devem ser aplicadas para o manuseamento de produtos quimicos.

Antes das pausas e no final do trabalho, lavar as maos.

Manter afastado de alimentos, bebidas e ra¢es para animais.

Antes de entrar em areas onde se ingere alimentos, tirar o vestuario e 0s equipamentos de prote¢do contaminados.

Prote¢do ocular/facial:
Oculos de protecdo (EN 166) vedados com placas laterais, em caso de perigo de salpicos.

Protecdo da pele - Protecdo das méaos:

Luvas de protecao, resistente a 6leo (EN 374)

Se necessario

Luvas de protecé@o de neoprene® / de policloropreno (EN 374).

Luvas de protecéo de nitrilo (EN 374)

Espessura minima das camadas em mm:

>=0,4

Tempo de permeacédo (durabilidade) em minutos:

>= 480

As durabilidades determinadas de acordo com EN 374 Parte 3 ndo foram obtidas em condicdes praticas.
O tempo de desgaste maximo recomendado corresponde a 50% da durabilidade.
Luvas de protecéo de PVC (EN 374)

Valor recomendado do creme de protecdo das méaos.

Protecao da pele - Outras:
Vestuario de protecao de trabalho (por ex., botas de prote¢cao EN ISO 20345, vestuario de trabalho de mangas compridas).
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Protecao respiratoria:

Normalmente n&o é necessario.

Em caso de formagéo de neblina de dleo:

Filtros A2 P2 (EN 14387), cor de identificagdo castanho, branco

Atente nos limites de tempo de utilizagcdo dos aparelhos de protecao respiratoria.

Perigos térmicos:
Se relevante, estes sdo listados nas medidas de protecao individual (protecao ocular / facial, prote¢éo da pele, protecédo
respiratoria).

Informacgdes adicionais sobre a prote¢do das méos - N&o foram efetuados quaisquer ensaios.

A selecao das misturas foi efetuada de acordo com o0s nossos conhecimentos e as informagdes relativamente as substancias.
A selecé@o dos materiais derivou das informagdes do fabricante das luvas.

A selecéo final do material das luvas deve ser efetuada considerando a durabilidade, a permeabilidade e a degradacao.

A selecdo de luvas adequadas ndo depende apenas do material, mas também de outras caracteristicas qualitativas e varia de
fabricante para fabricante.

No caso das misturas, a resisténcia do material das luvas néo é previsivel e deve, por isso, ser verificada antes da aplicacéo.
A durabilidade exata do material das luvas pode ser informada pelo fabricante das luvas de prote¢é@o e deve ser cumprida.

8.2.3 Controlo da exposicao ambiental
De momento, ndo existe qualquer informagéo relativamente a isso.

| SECCAO 9: Propriedades fisico-quimicas

9.1 Informacgdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Estado fisico: Liquido

Cor: Dependendo da especificacao
Odor: Caracteristico
Limiar olfativo: né&o definido
Valor do pH: nao definido
Ponto de fusdo/ponto de congelagéo: néo definido
Ponto de ebulig&o inicial e intervalo de ebulicdo: ndo definido
Ponto de inflamacéao: ~150 °C

Taxa de evaporacgéo: néo definido
Inflamabilidade (sdlido, gas): nao definido
Limite inferior de explosividade: néo definido
Limite superior de explosividade: néo definido
Presséo de vapor: nao definido
Densidade de vapor (ar = 1): nao definido
Densidade: 0,905 g/ml (15°C)
Densidade aparente: néo definido
Solubilidade(s): néo definido
Hidrossolubilidade: Insolvel
Coeficiente de reparticdo (n-octanol/agua): néo definido
Temperatura de autoignicao: néo definido
Temperatura de decomposicéo: néo definido
Viscosidade: >7 mm2/s (40°C)
Propriedades explosivas: nao definido
Propriedades comburentes: nao definido

9.2 Outras informacgodes

Miscibilidade: né&o definido
Lipossolubilidade / solvente: nao definido
Condutividade: néo definido
Tens&o superficial: néo definido
Teor de solvente: néo definido

SECCAO 10: Estabilidade e reatividade

10.1 Reatividade

Ver também subsec¢fes 10.2 a 10.6.

O produto nao foi verificado.

10.2 Estabilidade quimica

Ver também subsec¢fes 10.1 a 10,6.

Estavel em caso de armazenamento e manuseamento correctos.
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10.3 Possibilidade de reagbes perigosas
Ver também subseccdes 10.1 a 10,6.

Sem decomposicdo em caso de utilizagéo de acordo com as regras.
10.4 Condic0Oes a evitar

Ver também SECCAO 7.

Aquecimento, chamas abertas, fontes de igni¢ao
Proteger contra humidade.

10.5 Materiais incompativeis

Ver também SECCAO 7.

Evitar contato com agentes oxidantes fortes.

10.6 Produtos de decomposicao perigosos
Ver também subseccdes 10.1 a 10.5.

Ver também SECCAO 5.2.

Sem decomposi¢do em caso de utiliza¢&o correta.

| SECCAO 11: Informac&o toxicoldgica

11.1 Informagdes sobre os efeitos toxicologicos
Para eventualmente mais informacgdes relativamente a efeitos na salde ver seccao 2.1 (classificacéo).

3-EN-UNO® Original Oleo Multiusus - [Liquido]

Toxicidade / efeito Fim Valor Unidade | Organismo Método de ensaio Observagédo
Toxicidade aguda, oral: n.e.d.
Toxicidade aguda, por via n.e.d.
dérmica:

Toxicidade aguda, por n.e.d.
inalacao:

Corrosaol/irritacdo cutanea: n.e.d.
Lesbes oculares n.e.d.
graves/irritacdo ocular:

Sensibilizacao respiratéria n.e.d.
ou cutanea:

Mutagenicidade em células n.e.d.
germinativas:

Carcinogenicidade: n.e.d.
Toxicidade reprodutiva: n.e.d.
Toxicidade para érgdos-alvo n.e.d.

especificos - exposicédo
Unica (STOT-SE):

Toxicidade para 6rgdos-alvo n.e.d.
especificos - exposi¢do
repetida (STOT-RE):

Perigo de aspiracéo: n.e.d.

Sintomas: n.e.d.

Outras informagdes: Classificacao
segundo
processos de
calculo.

SECCAO 12: Informac&o ecoldgica

Para eventualmente mais informacdes relativamente a efeitos no ambiente ver sec¢do 2.1 (classificacdo).

3-EN-UNO® Original Oleo Multiusus - [Liquido]

Toxicidade / efeito Fim Tempo | Valor Unidade | Organismo Método de Observacéo
ensaio

12.1. Toxicidade para n.e.d.

peixes:

12.1. Toxicidade para n.e.d.

défnias:

12.1. Toxicidade para n.e.d.

algas:
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12.2. Persisténcia e
degradabilidade:

Né&o facilmente
biodegradavel
Separacéo,
tanto quanto
possivel, por
separador de
6leo.

12.3. Potencial de Acumulacao

bioacumulacéo: possivel em
organismos.

12.4. Mobilidade no n.e.d.

solo:

12.5. Resultados da n.e.d.

avaliacdo PBT e

mPmB:

12.6. Outros efeitos n.e.d.

adversos:

Outras informagoes: N&o contém

AOX conforme
a composicao.

SECCAO 13: Consideraces relativas a eliminagio

13.1 Métodos de tratamento de residuos
Para a substancia / mistura / quantidades residuais

de modo controlado e eliminados.

N.° do cédigo de residuos CE:

Os cddigos de residuos indicados séo recomendagfes baseadas na utilizagcao provavel deste produto.
Devido a utilizacéo e as condi¢bes de eliminacéo especificas do utilizador também podem ser atribuidos
outros cédigos de residuos em determinadas circunstancias. (2014/955/UE)

13 02 05 6leos minerais nao clorados de motores, transmissdes e lubrificacdo

Recomendacao:

Deve desaconselhar-se a descarga através das aguas residuais.

Considerar as prescri¢des locais e oficiais.

Depositar por exemplo num dep6sito adequado.

Por exemplo, uma instalagcdo de incineracéo adequada.

Para as embalagens contaminadas

Considerar as prescri¢des locais e oficiais.

15 01 01 embalagens de papel e de cartdo

15 01 02 embalagens de plastico

15 01 04 embalagens de metal

Esvaziar completamente o recipiente.

Embalagens ndo contaminadas podem ser reutilizadas.

As embalagens que ndo podem ser limpas devem ser eliminadas como o material.

Panos de limpeza sujo e molhado, papel ou outros materiais organicos representam um perigo de incéndio e devem ser recolhidos

| SECCAO 14: Informacdes relativas ao transporte

Informagdes gerais
14.1. Numero ONU: n.a.

Transporte por estrada / transporte ferroviario (ADR/RID)
14.2. Designagéo oficial de transporte da ONU:

14.3. Classes de perigo para efeitos de transporte: n.a.
14.4. Grupo de embalagem: n.a.
Cédigo de classificagéo: n.a.
LQ: n.a.

14.5. Perigos para o ambiente:

Tunnel restriction code:

Transporte por via maritima (Cédigo IMDG)
14.2. Designacéao oficial de transporte da ONU:

N&o se aplica

14.3. Classes de perigo para efeitos de transporte: n.a.
14.4. Grupo de embalagem: n.a.
Poluente marinho (Marine Pollutant): n.a.

14.5. Perigos para o ambiente: N&o se aplica
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Transporte por via aérea (IATA)
14.2. Designacéao oficial de transporte da ONU:

14.3. Classes de perigo para efeitos de transporte: n.a.
14.4. Grupo de embalagem: n.a.
14.5. Perigos para o ambiente: N&o se aplica

14.6. Precaucgdes especiais para o utilizador
Excepto determinado em contrario, tém de ser respeitadas as medidas gerais para a realizacdo de um transporte seguro.

14.7. Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convencdo MARPOL e o C4digo
IBC

Mercadoria ndo perigosa conforme as diretivas acima mencionadas.

| SECCAO 15: Informac&o sobre regulamentacao

15.1 Regulamentacdao/legislacdo especifica para a substancia ou mistura em matéria de saude,
seguranca e ambiente

Considerar as restricdes:
No manuseio de produtos quimicos devem ser aplicadas as medidas gerais de higiene.

Directiva 2010/75/UE (COV): <0,1%

15.2 Avaliacédo da seguranc¢a quimica
Uma avaliacdo de seguranca quimica nao esté prevista para misturas.

| SECCAO 16: Outras informacées

EUF0013
Seccdes revistas: 1-16

Classificacéo e procedimentos utilizados para a deducéo da classificagdo da mistura de acordo
com o Regulamento (CE) 1272/2008 (CLP):
N&o aplicavel

As frases seguintes representam as frases H reproduzidas, os codigos das classes e categorias de perigo (GHS/CLP) do produto e
das substancias (indicados nas seccdes 2 e 3).

Abreviacdes e acronimos eventualmente utilizados neste documento:

AC Article Categories (= Categorias de artigo)

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbable organic halogen compounds (= Compostos organicos de halogéneo possiveis de adsorc¢ao)
aprox. aproximadamente

ATE Acute Toxicity Estimate (= A estimativa da toxicidade aguda) conforme Regulamentagéo (CE) 1272/2008 (CLP)
BAM Bundesanstalt fiir Materialforschung und -prufung (Instituto para Pesquisa e Controle de Materiais, Alemanha)
BAUA Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (Alemanha)

BCF Bioconcentration factor (= factor de bioconcentracéo)

BEI Indice de exposicéo bioldgica (ACGIH, Estados-Unidos)

BHT Butylhydroxytoluol (= 4-metil-fenol de 2,6-di-t-butilo)

BOD Biochemical oxygen demand (= A caréncia bioquimica de oxigénio - CBO)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight (= peso corporal)

CAS Chemical Abstracts Service

CE Comunidade Europeia

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CEE Comunidade Econémica Europeia

CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council
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CLP Classification, Labelling and Packaging (REGULAMENTO (CE) N.o 1272/2008 relativo a classificagao, rotulagem e
embalagem de substancias e misturas)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (cancerigena, mutagénica e téxica para a reproducéo)

COD Chemical oxygen demand (= A caréncia quimica de oxigénio - CQO)

Cadigo IMDG  International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

conf., seg. conforme, segundo

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= o nivel derivado de exposi¢céo sem efeitos)

DOC Dissolved organic carbon (= O carbono orgéanico dissolvido - COD)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

DVS Deutscher Verband fur Schweil3en und verwandte Verfahren e.V. (= Associacdo Alema de Técnica de Soldadura)
dw dry weight (= massa seca)

ECHA European Chemicals Agency (= Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos)

EEE Espago Econémico Europeu

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Categoria de Libertacao para o Ambiente)

etc. etcetera

Fax. Numero de fax

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Sistema Mundial Harmonizado de Classificagao
e Rotulagem de Produtos Quimicos)

GWP Global warming potential (= Potenc. de contribui¢cdo para o aquecimento global)

HAP hidrocarbonetos aromaticos policiclicos

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer (= Agéncia Internacional de Pesquisa em Cancer)

IATA International Air Transport Association (= Associagdo Internacional de Transportes Aéreos)

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

incl.  inclusivo, incluindo

IUCLIDInternational Uniform Chemical Information Database

LQ Limited Quantities

mPmB (vPvB) muito persistente, muito bioacumulavel (= vPvB = very persistent and very bioaccumulative)

n.a. nao se aplica

n.d. ndo disponivel

n.e.d. n&o existem dados

n.t. néo testado

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

Obs. Observacao

ODP Ozone Depletion Potential (= Potencial de empobrecimento da camada do 0zono)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

org.  orgéanico

p.ex., porex. por exemplo

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= persistentes, bioacumulativos, téxico)

PC Chemical product category (= Categoria de produto quimico)

PE Polietileno

PNEC Predicted No Effect Concentration (= a concentragao previsivelmente sem efeitos)

PROC Process category (= Categoria de processo)

PTFE Politetrafluoroetileno

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REGULAMENTO (CE) N.o 1907/2006 relativo
ao registo, avaliagdo, autorizagdo e restricdo dos produtos quimicos)

REACH-IT List-No. Ixx-xxx-X No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature (= temperatura de decomposi¢cao auto-acelerada)

SuU Sector of use (= Sectores de utilizagao)

SVHC Substances of Very High Concern

Tel. Telefone

ThOD Theoretical oxygen demand (= A caréncia teérica de oxigénio - CTeO)

TLV-TWA, TLV-STEL, TLV-C "TLV-TWA = Valor limite - 8-hs valor médio, TLV-STEL = Valor limite - Curtos periodos de
exposi¢ao (15 min.), TLV-C = Valor limite - limite superior ("'Ceiling™") (ACGIH, Estados-Unidos)."

TOC Total organic carbon (= O carbono organico total - COT)

UE Unido Europeia
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UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (as Recomendac¢8es da ONU relativas ao
Transporte de Mercadorias Perigosas)

VbF  Verordnung iiber brennbare Fliissigkeiten (= Regulamentos sobre liquidos inflamaveis (Austria))

VOC Volatile organic compounds (= compostos organicos volateis (COV))

wwt  wet weight

Estas informagdes devem descrever o produto relativamente as precaugfes de seguranga necessarias,
que ndo garantem determinadas propriedades e se baseiam no estado atual dos nossos conhecimentos.
Exclui-se qualquer responsabilidade.
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